
OBJECTIFS

COMPÉTENCES VISÉES

À l’issue de la formation, le diplômé disposera des compétences suivantes : 

•	 Compétences disciplinaires linguistiques (anglais et espagnol)
•	 Compétences spécifiques : matières d’applications
•	 Compétences spécifiques et préprofessionnelles
•	 Expression
•	 Champ professionnel
•	 Numériques

RECRUTEMENT

NIVEAU

Pour une entrée en L1 :
Être titulaire du baccalauréat, 
du DAEU A ou de tout diplôme 
équivalent.

Pour une entrée en L2 ou L3 : 
Avoir obtenu 60 ou 120 
ECTS dans le domaine de la 
formation visée. 

MODALITÉS 
D ’ADMISSION

L1 : ParcourSup
 

https://www.parcoursup.fr

L2 et L3 :  candidatures sur 
dossier ; contacter le secrétariat 
pédagogique de la formation.

La licence LEA a pour objectif d’approfondir les connaissances des étudiant(e)s en 
anglais et en espagnol ainsi que dans des matières dites d’application économie, gestion, 
comptabilité, droit, commerce international, management, GRH, gestion financière). À 
l’issue de la formation, il est demandé aux étudiant(e)s de maîtriser les codes linguistiques et 
culturels des deux langues étudiées, ainsi que les codes relatifs aux matières d’application. 
Concernant les langues, les étudiant(e)s doivent être en mesure de réfléchir, d’analyser et 
de parler dans une langue correcte et adaptée tant à l’écrit qu’à l’oral.

Formation initiale Formation en alternance Formation continue

Formation accessible en :

PRÉSENTATION DE LA FORMATION

LOCALISATION

LICENCEBAC +3 
NIVEAU 6

 Perpignan
 Moulin-à-Vent La formation LEA offre de la première à la troisième 

année de licence l’enseignement de deux langues 
obligatoires de même niveau l’anglais et l’espagnol 
+ une langue non spécialisée (NSP) au choix : 
allemand, catalan, chinois, portugais assorti d’un 
enseignement de matières d’application. En licence 3, 
les étudiants doivent effectuer un stage de six semaines 
en entreprise. Cette formation permet aux étudiant(e)s 
d’approfondir les connaissances linguistiques et 
culturelles indispensables en anglais et en espagnol. 
Parallèlement à l’étude des langues, les étudiant(e)s 
doivent acquérir des connaissances approfondies dans 
les matières d’application afin de pouvoir s’intégrer dans 
le monde de l’entreprise en France ou à l’étranger. Ces 
bagages culturels doublés d’une solide formation axée 
sur le monde professionnel par le biais des matières 
d’application visent à les aider à appréhender les grands 
enjeux sociaux politiques, économiques et culturels des 
pays anglophones et hispaniques. L’ensemble de ces 
connaissances permettra aux étudiants d’évoluer dans le 
monde de l’entreprise, du commerce et des affaires au 
niveau international.  

Langues étrangères appliquées
PARCOURS ANGLAIS - ESPAGNOL

FACULTÉ
Lettres et sciences humaines 
(LSH)

Formation 
par expérience



PROGRAMME PÉDAGOGIQUE

ET APRÈS ?

Université Perpignan
Via Domitia

52 avenue Paul-Alduy
66 860 Perpignan Cedex 9

33 (0)4 68 66 20 00

www.univ-perp.fr

Programme complet 
de la formation

Durée : trois ans 
Volume horaire : 1 672 heures 
Stages/stages à l’étranger : un stage en entreprise de six semaines
Cursus à l’étranger : échanges ERASMUS (Espagne et Irlande)
Langues enseignées : anglais et espagnol, plus les langues NSP 
(allemand, catalan, chinois, portugais) 
Volume des enseignements en langues étrangères : 
anglais et espagnol plus les langues NSP (allemand, catalan, chinois, 
portugais), 6 à 8 heures dans chaque langue 
Nombre de crédits : 180 ECTS

ORGANISATION DE LA FORMATION

INFOS PRATIQUES

CONTACT PÉDAGOGIQUE
Sylvie SURÉDA-CAGLIANI
cagliani@univ-perp.fr

CONTACT ADMINISTRATIF
Département LEA, UFR LSH
Tél :  +33 (0)4 68 66 22 80 
dep_lea@univ-perp.fr

CONTACT SERVICE DE 
FORMATION CONTINUE ET 
ALTERNANCE (SFCA)  
sfc@univ-perp.fr

Fiche RNCP
N°39173

Poursuite d’études
L’obtention de la licence (au bout des trois années) permet à l’étudiant(e) de se présenter 
à des concours de recrutement dans certaines formations. Celles/ceux qui envisagent une 
professionnalisation à BAC +5, s’orienteront de préférence vers un master professionnel 
Langues et affaires internationales (LAI) ou autre correspondant à leur projet. Celles/ceux 
qui envisagent de poursuivre leurs études jusqu’au niveau d’une thèse, pourront opter pour 
un master recherche. 

L’insertion professionnelle
Les débouchés pour les étudiants en LEA se situent dans les domaines d’activités tels que 
le commerce international, l’import/export, la communication, le marketing, la traduction, 
le tourisme et l’hôtellerie.  On peut citer des métiers comme traducteur, assistant import/
export, chef de projet marketing, secrétaire bilingue ou trilingue, commercial à l’international, 
interprète, etc.

ANNÉE 1

SEMESTRE 1 SEMESTRE 2

* Anglais * Anglais 

* Espagnol  * Espagnol  

Méthodologie et outils étudiants/ Initiation 
au droit / Techniques documentaires/ 
Grammaire française remise à niveau

PPP (Projet professionnel personnalisé) / 
Initiation à l’économie/Grammaire française 
remise à niveau

* Langues NSP * Langues NSP 

ANNÉE 2

SEMESTRE 3 SEMESTRE 4

* Anglais * Anglais 

* Espagnol  * Espagnol  

Comptabilité des entreprises 1/Economie –
gestion 1/Droit commercial 1

Comptabilité 2 / Economie-gestion 2 / Droit 
commercial 2 / Informatique 

* Langues NSP * Langues NSP

Compétences numériques

ANNÉE 3

SEMESTRE 5 SEMESTRE 6

* Anglais * Anglais 

* Espagnol  * Espagnol  

Gestion financière1/Commerce internationnal 
1 / Management / GRH1 / Droit du travail 1

Gestion financière 2 / Commerce international 
2 / Management / GRH2 / Droit du travail 2

Informatique Informatique

* Langues NSP * Langues NSP 

*  = Pas de compensation entre les langues. Dans la licence LEA, les langues ne se compensent pas 
entre elles, de même que les matières d’application ne peuvent pas compenser les langues ni être 
compensées par les langues.


